
Facharztausbildung in Südtirol

Formazione specialistica in Alto Adige



Welche Facharztausbildungsmodelle
werden in der Provinz Bozen 
angeboten

Quali modelli di formazione 
specialistica vengono offerte in 
Provincia di Bolzano

Facharztausbildung an den Krankenhäusern des Südtiroler Sanitätsbetriebes 
nach österreichischer Ausbildungsordnung – grenzüberschreitendes Modell 
Formazione specialistica negli Ospedali dell´Azienda secondo l´ordinamento
austriaco – modello transfrontaliero

Facharztausbildung an den vertragsgebundenen Universitäten (Verona, Padua, 
Trieste, Pisa,usw)
Formazione specialistica presso Universita´ nazionali in convenzione (Verona, 
Padova, Trieste, Pisa,ecc)

Facharztausbildung an vertragsgebundenen Krankenhausstrukturen im 
Ausland (Innsbruck, München, Berlin,usw)
Formazione specialistica presso Strutture ospedaliere estere in convenzione 
(Innsbruck, Monaco, Berlino,ecc)

SABES
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Zweisprachigkeitsnachweis C1/B2
Attestato C1/B2

4 Jahre Dienstverpflichtung in Provinz Bozen
Prestare servizio per 4 anni in Provincia di 

Bolzano

Studienbeihilfen , welche von der Autonomen Provinz
Bozen finanziert werden

Borse di studio finanziate dalla Provincia Autonoma di 
Bolzano



Zweisprachigkeitsnachweis C1/B2
Attestato di bilinguismo C1/B2

Ausschreibung und danach befristeter Vertrag
Bando e poi Contratto a tempo determinato

Facharztausbildung in den Lehrkrankenhäusern Südtirols nach der 
österreichischen Ausbildungsordnung absolvieren

Attività svolta negli Ospedali dell´Azienda sanitaria secondo il modello
formativo austriaco

Abschlussprüfung österreichische Ärztekammer
Esame conclusivo Ordine dei Medici austriaco

Hospitationen im In-Ausland bis 18 Monate /Frequenza in sedi
convenzionate nazionali ed estere fino a 18 mesi

Vertrag mit SABES für die Ausbildung nach dem 
grenzüberschreitenden Modell

Contratto con ASDAA per la formazione specialistica secondo il 
modello transfrontaliero

Die Ausbildungsstellen werden für den gesamten Ausbildungszeitraum und für bestimmte Disziplinen aussgeschrieben.

I Bandi vengono banditi per l´intera durata del percorso formativo per la disciplina di interesse.



BASISAUSBILDUNG
• Warum gibt es die Basisausbildung?

Durch diese klinische Ausbildung sollen alle Ärzte befähigt werden, Patienten von der Aufnahme bis zur 
Entlassung zu betreuen, den Stationsalltag zu bewältigen und Notfallsituationen fachgerecht betreuen zu 
können. Ziel ist es auch die häufigsten Krankheitsbilder zu erkennen und der weiteren Behandlung zuzuführen.

• Ist die Basisausbildung teilbar? Kann ich z.B. einen Teil in einem Spital und den anderen in einem anderen 
Spital absolvieren?

Ja, es ist möglich die Ausbildung an verschiedenen Krankenhäusern zu absolvieren



BASISAUSBILDUNG
• Finalità della Basisausbildung

Questa formazione clinica ha lo scopo di mettere tutti i medici in grado di assistere i pazienti dal ricovero alla 
dimissione, di gestire la routine quotidiana in reparto e di essere in grado di occuparsi delle situazioni di 
emergenza in modo professionale. L'obiettivo è anche quello di riconoscere i quadri clinici più comuni e di 
fornire un ulteriore trattamento.

• La Basisausbildung può essere suddivisa in sedi e Reparti diversi?  

Sì, è possibile completare la formazione in diversi ospedali.



• Muss ich bestimmte Fächer im Rahmen der Basisausbildung absolvieren

Die Basisausbildung besteht aus konservativen und chirurgischen Ausbildungsinhalten; die genaue 
Einteilung trifft der ärztliche Direktor des jeweiligen Krankenhauses unter Berücksichtigung der 
Ausbildungsinhalte der Anlage 33 der KEF und RZ-V 2015. 

Es ist darauf hinzuweisen, dass im Rahmen der Basisausbildung zumindest eine Rotation 
(konservativ+ chirurgisch) verpflichtend zu absolvieren ist. 

Wählt der Auszubildende zusätzlich ein beliebiges Fach (z.B.: Pathologie oder Radiologie) sind zwei 
Rotationen zu absolvieren. 



• Devo seguire determinate materie nell'ambito della Basisausbildung?

La Basisausbildung consiste in contenuti formativi di tipo internistico e chirurgico; l'esatta 
suddivisione viene effettuata dal Primario in accordo con il Direttore medico del rispettivo ospedale, 
tenendo conto dei contenuti formativi dell'Allegato 33 della KEF e della RZ-V 2015. 

Si noti che almeno una rotazione (internistica e chirurgica) deve essere completata come parte della 
Basisausbildung.

Se il  Medico in formazione sceglie una disciplina ancillare (ad esempio, patologia, laboratorio o 
radiologia), è necessario completare le altre due rotazioni (internistica e chirurgica). 



Rasterzeugnis:

• Fachärzte (aerztekammer.at)

• Basisausbildung (aerztekammer.at)



Kontakte Contatti

SABES:
• Marco Angriman - Tel 0471223667 ; Email: marco.angriman@sabes.it

Amt für Personal, Bildung und Beiträge im Gesundheitswesen-
Ufficio Personale, formazione e contributi in ambito sanitario:
• Birgit Schmid, tel. 0471 418154, birgit.schmid@provinz.bz.it

• Fatou Diagne, tel. 0471418150, fatou.diagne@provinz.bz.it 

Ärztekammer Bozen – Ordine dei medici Bolzano:
• Selina Langes, tel 0471976619 , info@ordinemedici.bz.it
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